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Tradicia a siicasnost v Bratislave

Zactiatkom septembra v Brati-

slave sa uskutoc¢nila akcia ULUV :
—u (Ustredie ludovej umeleckej :
vyroby) ,Dni majstrov* ktort po :
prvykrat organizovali v roku 1990 :
: vyrobky, ale podali ukdzku postu- :
pov procesu vyroby svojho remes- :
la. Okrem predmetovej tradi¢nej :
kulttry sa predstavil aj folklér - v :
pesej zone Starého mesta. Okoloi- : |
dtci zvedavo sa obracali za chlapca- :
mi a Zenami oble¢enymi do krojov,
a niektori sa aj hadali odkial vlastne :
ten kroj pochéddza. Medzitym na ja- :
visku Hlavného ndmestia rad za ra- :
dom vystupili folklérne skupiny od :
najmensich po dospelé. Zaujimavé :

s cielom -prisposobit sa k sucas-

nej najvabivejiej forme akcii pre :
pospolity Iud -, v rdmci festivalu !
otvorit priestor S$irSej verejnosti,
bezprostredne sa obozndmit s tra- :
di¢nymi remeslami svojich predkov, :
¢rty ktorych vsak v stcastnosti ¢o- :
raz vo véicsej mieri presakuju aj do :
ndsho moderného Zivota, nosiac v :
sebe ¢istt elementarnu krésu a prak-
tizmus ich produktov. Na jedine¢nt :
hodnotu poukazuje aj heslo tohto :
roka: Vykroj sa z davu, ¢o nosi v sebe :
osobitych  prizna¢nosti :
minulosti - kroj a sti¢asnosti — dav.

jednotu

Co je vlastne citara? Odpovedala Ildika Ocovskd

¢ A kto by nechcel byt jedine¢nym a :
zaujimavym?! Trojdiiové podujatie :
prezentovalo predvadzanie tradi¢- : |
nych remesiel vyse dvesto vyrob- :

cami, ktori nielen ponukali svoje

%Ll =

Deti vyhotovia z priadze bdbiky

bolo vidiet ako vyrastie nova gene- :

rdcia tejto vetvy kultury a akou nad- :

$enostou to prezije a odovzda obe-

. censtvu. Jedine¢ny zazitok pontkol
program SIL'UK-u a este vi¢mi mdd-
: na prehliadka ,Kroje a dizajn®, ¢o
: o¢ividne prezentovala paradox a
: jednotu rozli¢nosti, minulosti a st-
: Casnosti.

Mimo toho aby zapojili mladsiu

| | generdciu so spdsobom zaintere-

: sovania, vo forme tvorivych dielni
: deti od 10-15 rokov si mohli vyskd-
: Sat samé remesld, ale ani mladsia
generdcia (3-8 rokov) neostala bez
: moznosti, lebo oni si mohli mode-
: lovat z hliny, malovat na sklo a to¢it
: na hrnéiarskom kruhu s rodi¢mi.
: ULUV uz vy$e desat rokov otvoril
: moznost pre verejnost zapojit sa
i do Zivota ludového remeslenictva,
¢ ked%e v roku 1999 zacal organizovat
. pravidelné zaujmové kurzy reme-
: siel pre verejnost pod nazvom Sko-
la remesiel. A kto mal vela energie,
- zapojil sa do tanca. A ¢o ked'sa stal
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Navliekanie priadze na krosnd

slovenskej kuchyne.

Cakanou odbornou zlozkou fes-
tivalu bol pre remeselnikov odbor- :
né uznanie ich préce, ved za svoje :
profesiondlne majstrovstvo v rdmci :
podujatia odovzdali ¢estné tituly :
Majster ludovej umeleckej vyroby, kto- :

ré po prvykrat udelili v roku 1959.

V tomto roku na Radniénom
nadvor{ svoju zachovant tradi¢n :
remeselnicku kultdru prezentovali :
Slovici z Békesskej Caby, Anna Ill¢-
$ova, Vandfa Illésova, Eva Gyorfio- :

i ry. Clenovia $pi¢kového zdujmoveé-
. ho krtzku s najvyssimi odbornymi
{ | oceneniami Madarska pod vedenim
ll | Anny Istvinovej, riaditelky Domu :
. slovenskej kultary, do Bratislavy :
: niesli ru¢né prace, ktoré prezento-
: vali motivy ich slovenskych pred- :
: kov, zakladajtcich Cabu, Komlds, :
: Sarva$. Vysivkirky poukdzali na :
| motivy ich kozuchov, ktoré roziru- : ti? Napriklad perli¢ky. Prace Anny
d ]1'1 a spopularjzujﬁ na predmetoch Tc')thovej prezentovali cez nadhrdel-
Y : kazdodenného Zivota, aby pouzili :
. vo svojej domdcnosti tradi¢nt hod- ; nu zliatinu tradi¢nych a médnych
: notu. Pri vysfvani aj tkanie bolo pre- : doplnkov. Ich prica bola natolko
: zentované, kedze z domécnosti ne- :
: mohli chybat ani koberce. Cabinka :
. prezentovala aj palickovand ¢ipku, : Si vyrobit svoju bdbiku atd.
i ktora zdobila kroj a vankuge atd. :
hladnym? Na Rybnom ndmesti si :

mohol ochutnat $peciality tradi¢nej :

v4, Katarina Kovacsova, Klara Zsiro- : |

sova a Mdria Vécseyova zastupovali :
Vysivkarsky kruzok Rozmarin, po- :
sobiaci pri Cabianskej organizdcie : |
Slovékov — Domu slovenskej kultd-

svojich predkov, ktoré remeslo ako

jedno z najzndmejsich remesiel Slo-
¢ venska bola prave vo vedlajsom dvo-

re na Principidlnom ndmesti prezen-
tované v plnej mieri, ale tito pani

: poukdzala na to, Ze po starocia este

aj mimo hranic Zije pestovanie tejto
vetvy tradi¢ného remesla. A ¢o este
s paralelom minulosti a suc¢asnos-

niky, ndramky a prstienky prirodze-

: vabiva, Ze mnohi by cheeli vyskusat,

a tak si mohli aj najmensi tkat alebo

red

Nekoneény zdujem o vyrobky

Dvojitd slovenskd oslava v Cabe

Zaciatkom septembra ver-

ne k tradiciam Generalny konzulat :

 ho spolu s jeho spolupracovnikmi : y preplnenom kostole postaveného

prijali k ¢abianskemu spolocenstvu. : gj,vakmi. V koncertovom programe

'.Tento ke es.te, dodnes zohra\’ra VO™ % zahrali dielo od Dvotédka a dbali aj o
jurolu, a hoci ulohou konzuldtujev i =, . o
et . to, Ze prebieha pamitny rok Feren-

prvom rade riesit zélezitosti a prob- : , ) o
i ca Liszta. Ich koncert zozal drvivy

SR organizoval sldvnost s recep-

ciou pri prilezitosti prijatia Ustavy :
SR (1992.09.01.). V tomto roku :
ale oslév bolo viac, kedze pred de- :

siatimi rokmi v pritomnosti dvoch :
predsedov vldd Mikuld$a Dzurindu : lémy slovenskych obcanov, ale posil- :
a Viktora Orbéna sa otvorili dvere : ni nds v dusi s uznanim tristoro¢né- :

Generélneho konzuldtu SR v Békes- : ho preZitia v madarskom prostredi.
skej Cabe, a vtedajsi primator mesta

Janosa Papa s odovzdanim symbo- :

¢ lického klu¢a mesta generdlnemu :

konzulovi Stefanovi Danovi, ktoré-

koncertom Kosickej

(zalozend v roku 1968 ako druhy

: filharmonicky orchester Slovenska)

. uspech tak v Cabe ako aj v Sarvagi, a
: poukdzal na to, Ze kultura je jednym

Pietna slavnost vyvrcholila s ¢ kandlom zbliZenia sa ndrodov.

filharmonie

red
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Ondrej Kvasz a dejiny letectva

21. septembra doslo k stému vyro- :

¢iu toho, Ze Ondrej Kvasz vyletel do

oblakov. Od détumu tohto vykonu :
obcana so slovenskym pévodom po- :

¢itaju dejiny letectva Békesskej zupy.

Pri pamitnej tabuli na mieste jeho :
byvalého rodného domu na ceste :

2001 boli pritomni aj ¢abianski Slo- :
: vaci — kladli mu hold predstavitelia :
mesta, ¢abianski Slovéci, a ¢lenovia :
: krazku O. Kvasza, ktorf potom aj na : o) organizuju priatelské stretnutie
: jeho pocest zaleteli okolo Caby. Jeho  slovenskych spolkov. V tomto roku
i Melinda Capova Mesnikovd, vedtica

red

relikvie mozete ndjst v Trendine.

Bartok — v umiestneni ktorej v roku :

Zasadali slovenské mensinové
samospravy

rokovania ohladom udrZania dedié¢stva rozpravacky nani¢ky Zoftky.

venska samosprava sa rozhodla v iniciovani dalsej akcie:

A Békés Megyei Szlovik Onkormanyzat 2011. szeptember 26-4n
megtartott tilésén ugy hatarozott, hogy létrehoz egy szervezeti formatdl
fuggetlen laza szovetséget a megyében 1év6 szlovak onkorményzatok és

civil szervezetek kozott.

A cél az, hogy a megyében él§ szlovdksdg képviseldi rendszeresen
taldlkozzanak. A taldlkozdsok alkalmdval elmondhassdk gondjaikat,
problémdikat. Azt tervezziik, hogy minden ilyen iilésen meghallgatunk
legaldbb egy olyan embert, aki a megyét képviseli az Orszdgos Szlovdk
Onkormdnyzatban.

Az elsd ilyen iilés tervezett idGpontja 2011. oktéber 18-dn 16.00 dra, a
tandcskozds helye: Békéscsaba, Garai u. 21. Szlovdk Tdjhdz Achim terme.

Szeretettel vdrjuk az elsé megbeszélésen.

—_—

Slovenska samospréva Békesskej zupy na svojom zasadnuti
26. septembra 2011 sa rozhodla, Ze sa pokusi vytvorit siet
neregistrovanych a registrovanych slovenskych spolo¢nosti Békesskej
zupy vo volnej forme

Cielom je, aby sa predstavitelia Slovikov pravidelne stretdvali, aby mohli

dat najavo svoje tazkosti a problémy. Plinujeme, Ze na kazdom takomto

zasadnuti vypocujeme aspori jedného zastupitela Valného zhromazdenia
CSS, delegovaného z Békesskej Zupy.

Pldnovany termin prvého zasadnutia je 18. oktébra 2011 o0 16.00 hod.,
miesto rokovania: Achimovd sieri Slovenského oblastného domu -
Békesskd Caba, ul. Garai ¢ 21.

Srdecne Vis cakdme na prvii diskusiu.

U. stretnutie slo-
venshijch spolkov

Telekgerendasski Slovéci rok c¢o

spevackeho zboru Borouka organi-

: zovala préve piate, na ktorom napriek
¢ dalgich slovenskych podujati okolia sa
: zucastnili z jedendstich osdd obyva-
: nych Slovikmi. Borouka sa pysila aj s
: tym, Ze z vyhraného konkurzu USZZ
¢ mohla usit novy kroj podla ndjdenych
: starych fotografii z roka 1975-76. Pri

26. septembra v osade usporiadania Dita Slovékov v Madarsku vo Velkom & 4 15 programe  samozrejme

Bénhedesi zasadala Slovenskd samosprava Békesskej Zupy. Spoznali dejiny : aj z4bava a oznémenie, aby nikto
N )

nost miestnej slovensk litosti a hoci ili tomu, Ze ndrod- : AT o
a sucasnost miestnej slovenskej pospolitosti a hoci sa tesili tomu, ze narod ! nezabudol na dolesitost s¢ftania ludu

nostnd vyucba funguje tak v skolke al'<o v zékladp.ej skole, ale ked’ pan pri- ' ani z ndrodnostného hladiska.
mator povedal, Ze Skolu prevezme cirkev, poprosili ho, aby pri odovzdani :
do ruk cirkvi klddol velku pozornost na to, a aj po prevzati sledoval to, aby :
vyucba slovenéiny ostala na takejto istej trovni tak kvantitativne ako aj kvali- :
tativne. Pritom klddol ddraz aj na to, aby s miestnymi Slovakmi sa pustili do : zalozeny v roku 1978. Jeho zaregis-
: trovanie prebehlo v roku 2009, pod
Po prerokovani tradnych veci na narok Slovékov zupy Békés zupn4 slo- ; TeRom Telekgevrenvdassky- pavi k{u—
¢ zok Borouka. Pocet ¢lenovje 14 osob,
¢ patria do star$ej generdcie, ale pred-
: stavuju a zapoja sa aj mladsi dospeli
i a deti. Clenovia spolku sa stretivajt
. pravidelne v pondelok vecer, ale pri-
i sposobujic sa k vystupeniam aj cas-
: tejsie. Spolok poklada za svoju tlohu
. pestovat lokélnu a slovensku mensi-
: novti kultéru, - najmi hudobné po-
: klady - zachovat a rozsirovat ludové
: piesne a posilnit lokdlny mensinovy
: spolocensky zivot. Organizuje podu-
: jatia s cielom:

Niekolko slov o organizitoroch:
Telekgerendassky Pavi krazok bol

: —vytvorit prilezitost na predstavenie

sa, vystupovanie pre slovenské orga-

nizécie a spolky Zijuce v zupe Békés,
. . U r

pestovanie priatelskych a odbor-

nych stykov, vymena skdsenosti;

: —umoznenie solidarity a vzdjomnej

spoluprice v zdujme roz$irovania
slovenskej kultary;

— motivovat a zapojit mladsiu gene-

raciu k poznaniu a pestovaniu na-
$ej kultary;

: — spestrit lokalny spolo¢ensky Zzivot.

Spolok sa predstavi na kultdrnych
podujatiach s ludovimi piestiami
charakteristickimi pre okolie a usi-
luje sa rozsirovat a spoznévat hod-
noty narodnostnej kultury.
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Na zéver rokovania Zupnd samospréva vypisuje pre verejnost nasledujicu :

vyzvu na udelenie vyznamenania zalozeného v roku 2010:

VYZVA

Slovenska samosprava Békesskej zupy vyzyva
— slovenské samospravy
— slovenské civilné organizacie
— slovenské samoriadiace spolky, spolocenstva
— cirkev
— ¢lenov Slovenskej samospravy Békesskej zupy

patriace do obvodu pdsobnosti zupnej samospravy na podanie navrhu
udelenia vyznamenania ,,Za békésskych Slovikov”. Vyznamenanie sa
udeluje sttkromnym osobam, alebo spolo¢enstvam, ktoré trvale na
vysokej urovni vykondvaju svoju ¢innost v prospech Slovékov, alebo
vytvorili trvald hodnotu.

Navrh musi obsahovat
— meno a presné udaje navrhovanej osoby resp. spolku
— podrobny rozpis ¢innosti resp. tvorby

Navrhy treba zaslat do 1. novembra 2011 na adresu sidla Slovenskej
samospravy Békesskej Zupy: 5600 Békéscsaba, Arpad sor 18.

FELHIVAS

A Békés Megyei Szlovak Onkormanyzat felhivast tesz kozzé
kitiintetés odaitélésére. A kitiintetés azon magénszemélyeknek vagy
kozosségeknek adomanyozhaté, akik Békés megye szlovaksagaért
maradandoét alkottak, illetve huzamosabb idén keresztiil kiemelkedd
tevékenységet végeztek.

Javaslatokat tehetnek:
— a Békés megyei szlovik kisebbségi nkormanyzatok,
— szlovak szervezetek,
— szlovak onszervezddések, kozosségek;
— és egyhdzak;
— valamint a Békés Megyei Szlovik Onkormanyzat tagjai
A javaslatnak tartalmaznia kell:
— az ajanlott személy, vagy kozosség pontos adatait

— az adomdnyozas alapjaul szolgalo tevékenység, vagy alkotds részletes
ismertetését, méltatdsit
A javaslatokat 2011. november 1-ig kérjiik eljuttatni a
Békés Megyei Szlovdk Onkormdnyzat S600 Békéscsaba, Arpdd sor 18.
szdm alatti székhelyére.

¢ | vnaklade 500 vytlatkov, s finanénou podporou

(ena Za mensiny
2011

Urad $tdtneho tajomnika pre cir-

. kevné, ndrodnostné a obcianske sty-
i ky upozornuje na moznost podat
: névrhy na udelenie vysokého §tat-
: neho vyznamenania Za mensiny.
: Ocenené mézu byt osoby, organizd-
cie a ndrodnostné samosprdvy, kto-
. ré vykonavaju prikladna ¢innost
v ndrodnostnom verejnom Zivote
Skolstve, kulture, cirkevhom 7Zi-
: vote, vede, masovej komunikacii
: a hospodarskej sfére. Odovzda-
nie $titneho vyznamenania sa v
: zmysle uznesenia vlaidy Madarskej
: republiky z r. 1995 uskutoéni ako
: najvyznamnej$i akt v rdmci osldv
: Diia mensin (18. decembra). Né-
. vthy treba podat do 20. oktébra
i na adresu Uradu $titneho tajom-
. nika pre cirkevné, narodnostné a
: obcianske styky (10SS, Budapest,
i Kossuthovo ndmestie ¢. 4) a podla
: moznosti aj e-mailom na adresu:

: titkarsag.nekf@meh.gov.hu

%
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Ndrodnostny festival na medzindrodnej iirovni

Medzindrodny festival ndrodnos-

dodnes ¢im komplexnejsie a vabivej- :
Sie sprostredkovat a zviditelnit svoju :
narodnostna kulturu ¢im $irSiemu : .
: sprievod cez mesto na miesto podu- : i . .
L . il . narodnosti prezentovali cabianski
Y ‘oot . jatia pri upiti velkého evanjelického :
Ked?Ze iniciativa Anny I$tvanovej, : ; . .
11 . . -+ kostola pri Dome slovenskej kultury. :
riaditelky Domu slovenskej kultary @ _ .
= . o v~ Vecler sa dial velky program ume- :
v Cabe zozala velky uspech v $iro- : leckei gkolv Ballas: i tore
kej spolonosti, pri slovenskom jar- i ‘¢c<€] SKoly ballasi, v ramci ktore] :

moku, ktory v rotacnom systéme sa : predviedli tradicie tunajsich obyva- :

organizuje medzi troma §tatmi oby- telov. Ne} uzat,vorenej ulice ,élenovi,a :
vanymi dolnozemskymi Slovakmi, : Spolku ludového remeselnictva Bé- :
Cabianska organizacia Slovékov aj !
v Cabe musela vyhoviet poziadav- :
kém a so zapojenim nérodnostnych : Ky z okolitych osdd a zo zahraniia :
samosprav a spolkov zupy Békés pra- :
videlne usporiada festival v Pokoji a :
mieri (Békében Békésben). Festival :
poukazuje na pokojné spoluzitie :
narodnosti v Zupe Békés, kedze tato :
upa patri medzi tie zupy Madarska, :

spolocenstvu.

¢ v ktorych zije najviac narodnosti. V :
ti v Pokoji a mieri (09.-11.09.2011) : :
je vlastne dietatom spoloé¢ného :
projektu dolnozemskych Slovékov : svoje druzobné osady.
Na jarmoku, cielom ¢oho bolo a je :

tomto roku k organizovaniu sa prida- :
la miestna samosprava, ktora pozvala

dohospodarstva ¢istou vodou. Svoj
folklér a hudobnu kultaru prezento-

: vali Slovaci z Caby a okolitych os4d,
: z Litavy Litavanka, z Nadlaku Séla-

i $an a z Tren¢ina Druzba; Rumunov

Piatok popoludni v Csaba Cen- :
tere sa diala uputavka a krojovany :

kesskej zupy prezentovali svoje re- :
mesld a drzali detské herne, gazdin- :

ponukali svoje prizna¢né pochutky :
napr. Poliaci kozaci syr, Rumuni ru- :
munské palacinky a Slovaci od sta- :
rych mam zdedené pochutky ¢o si :
mohli splichnut Zlatym bazantom, :
alebo nasledkom sponzorovania vo- :

: z Beiusa Muguri si Mladite de te-
: zaur; Poliakov Dolina Soly z O$wie-
: cimu. Sarnozrejme aj tance in)'rch

* tane¢nici ako Caba, Taban a hudob-
: na kultdru citarovy sabor Bolerdz.
i Duchovnu kultdru rozsiroval Vy-
¢ skumny ustav Slovakov v Madarsku,
: ale ani nabozenstvo sa nevynechalo,
: Litav¢ania spolutcinkovali na svi-
: tej omse v katolickom kostole, kym
: vevanjelickom v slovencine pokrstili
: Ondreja Kisela, predsedu Organizé-
. cie slovenskej mladeze v Madarsku.

Podujatie privitali Helena Cicelo-

: v4 predsednicka zupnej slovenskej
: samospravy a generdlny konzul SR
: Stefan Datio.

red

UPUTAVKA

prednesie

komornt hru

Ticho

Na pozvanie Cabianskej organizdcie Slovikov-Domu
slovenskej kultary

Vertigo - Slovenské divadlo v Madyarsku

18.10.2011 0 18.00 hod.
na pédiu domu Ibsena
Békesskd Caba, ul. Andrassyho & 3

Romana Oleksika

hlésit sa treba v Dome slovenskej kultary
66/441-750, szlovakhaz@globonet.hu

A Csabai Szlovakok Szervezete-Szlovik Kultara Haza

a Vertigo Magyarorszdgi Szlovdk Szinhdz

2011.10.18-dn 18.00 6rdtdl
az Ibsen Hdz szinpaddn
Békéscsaba, Andrassy ut 3.

Romana Oleksik

kamaradarabjat

Jelentekezni a Szlovék Kultira Hézdban
66/441-750, szlovakhaz@globonet.hu

AJANLO

meghivisira

el6adja

Csend
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Dalsie podujatia v septembri:

02.-04.09.
Békési

Oberackové a slovenské narodnostné dni

v Malom Keresi

09.-11-09. Slivkovy festival v Sarvasi
Cyklisticky vylet ¢abianskeho slovenského

12.09.
klubu ku ,,Bandika fa”

19.09.

Madzagtalvi Napok so slovenskou zlozkou v

Vernisdz vystavy Michala Hanigovského v
Dome slovenskej kultary

24.-25.09. Vo vire tanca v Sarvas$i - stretnutie a kvalifika-
cia slovenskych tane¢nych saborov

V tomto roku
uz na medzi-
ndronu uroven
rozrastajuce sa
podujatie, po-
nukajice  kuli-
narne rozkose
z gastronomic-
kych produktov,
pochddzajuce
od nasich slo-
venskych pred-
kov sa uskuto¢ni
28.-31.10. 2011
v mestskej Spor-
tovej hale. Ne-
¢udno, Ze znac¢na
¢ast ucastnikov
k ndm zavita
zo  Slovenska.
O pravej ca-
bianskej klobése
Jalius Dedinsky
pise vo svojom
diele A csabai
kolbdsz. Najdo-
lezitej$im pri vyhotoveni je mletd
¢ervend paprika a kvalita udenia.

Niekedy na iniciativu Cabianskej
organizicie Slovidkov prebiehala aj
sutaz a vystava kyslych zavéranim, ¢o
sahodi k pe¢enému misu. A viete ¢o
je cigdnka? Uverejnime Vam recept,
ale pravu chut mozete citit, ked'zavi-
tate do Caby a ochutnate ju v koliske
festivalu.

Ciganka

Zabijackovii bravéovii pecienku po-
melieme, k tejto hbe polozime varené
mdso a varenii slaninu, aj pomleti,
tak aby jej bolo tolko ako polovica
pecienky. Za hrst varenej ryzi, 3 — 4
surové vajcia, podla chuti sol, korenie,
prazenii cibulu a $tipku sladkej pap-
riky. Toto spolu zmieSame a po jednej
hrsti do blany pokrutime.
Upecieme ju na pekdci.

Ciganyka
A diszndtoros sertésmdjas ledardljuk,
hozzdadunk f6tt hiist, fétt és dardlt
szalonndt olyan mértékben, hogy
a mdj felét tegye ki. Hozzdadunk egy
marék fott rizst, 3-4 nyers tojdst, izlés
szerint s6t, borsot, dinsztelt hagymdt
és egy csipet édes pirospaprikt.
Ezt dsszedolgozzuk és egy marékjdval
becsomagoljuk a hdrtydba.
Siitében kisiitjiik.



